SHELLHOLDERS - RCBS SHELLHOLDER #5

View RCBS Shellholder Chart.

Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #5
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749000942
Mfr. No.: 9205

Cartridge: 348 Winchester
Style: Press Type

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683092052

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Shellholder #5

Einleitung

Herzlich willkommen! Dieser Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen fur die Verwendung des RCBS
Shellholder #5. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das

Produkt verwendest.

Bewahre den Shellholder an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Verwende den Shellholder nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Uberpriife den Shellholder regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit dem
Shellholder arbeitest.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halte alle Werkzeuge und Materialien, die du bendtigst, in Reichweite, um unnétige Bewegungen zu
vermeiden.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Nutzung des Shellholders.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Presse, an der der Shellholder montiert wird, stabil und sicher ist.
o Befestige den Shellholder gemaR den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
o Uberpriife, ob der Shellholder korrekt sitzt und keine Spielrdume aufweist.

2. Nutzung:

o Setze die Hllse vorsichtig in den Shellholder ein. Achte darauf, dass sie richtig sitzt.
o Betdtige die Presse langsam und gleichmalig, um ein Verziehen oder Beschadigen der Hulse zu

vermeiden.
o Uberwache den Prozess sorgfaltig, um sicherzustellen, dass alles reibungslos verlauft.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Shellholder umweltgerecht.
¢ Informiere dich Uber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zum RCBS Shellholder #5 kannst du dich an den Hersteller wenden.
Achte darauf, alle relevanten Informationen bereitzuhalten, wie z.B. die Modellnummer und das Kaufdatum.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von groRter Bedeutung. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du
den RCBS Shellholder #5 effizient und sicher verwendest. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht,
Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder #5

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Shellholder #5. This product is designed to assist you in the reloading process.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the shellholder. Adhering
to these guidelines will help you avoid potential hazards and comply with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the shellholder with care to prevent accidents.

Ensure that the shellholder is compatible with your reloading press and cartridge.
Store the shellholder in a dry and safe place, away from children and pets.
Regularly inspect the shellholder for any signs of damage or wear.

Follow all manufacturer instructions and guidelines when using the shellholder.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the shellholder for its intended purpose only.

Do not modify or alter the shellholder in any way.

o Always wear appropriate eye protection when reloading ammunition.

Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.

Avoid distractions while using the shellholder to maintain focus.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are present during usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is turned off and unplugged before installation.
Locate the shellholder slot on your reloading press.

Insert the RCBS Shellholder #5 into the designated slot, ensuring a secure fit.
Doublecheck that the shellholder is properly seated before proceeding.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Select the appropriate cartridge (348 Winchester) for reloading.

o Follow the reloading instructions provided by the manufacturer of your reloading press.
o After reloading, carefully inspect the ammunition for quality and safety.

o Store any unused shellholders and cartridges in a safe location.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away shellholders in regular household waste.

¢ Check with local recycling programs for proper disposal methods.
e Ensure that all materials are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact the company



directly. Ensure that you have all relevant product information available when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacapsulas RCBS Shellholder #5

Introduccidn
Gracias por elegir el Portacdpsulas RCBS Shellholder #5. Este producto esta disefiado para facilitar la recarga de

municiones de manera segura y eficiente. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el portacapsulas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

* Inspecciona el portacapsulas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el portacdpsulas solo para el cartucho especificado (348 Winchester).

No modifiques el portacapsulas de ninguna manera.

Guarda el portacépsulas en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con municiones.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien ventilada.

Nunca manipules municiones en un area donde haya fuentes de ignicién.

Mantén el portacapsulas alejado de liquidos inflamables.

Si experimentas algun problema durante el uso, deja de usar el portacapsulas y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Portacapsulas:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el portacdpsulas RCBS Shellholder #5.

o Inserta el portacdpsulas en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.

o AsegUrate de que el portacapsulas esté bien asegurado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso del Portacapsulas:

o Coloca el cartucho de 348 Winchester en el portacapsulas.

o AsegUrate de que el cartucho esté bien asentado y no se mueva.

o Utiliza la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante para recargar el cartucho.
o Una vez finalizado el proceso, retira el cartucho recargado con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el portacépsulas esta dafiado o ya no es util, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga y asegurate de seguirlas.
* No arrojes el portacdpsulas en la basura comun si contiene residuos de pélvora o municiones.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante, RCBS. Puedes encontrar detalles sobre como contactarles en su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras disfrutar
de una experiencia de recarga segura y eficiente. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en consultar a un

profesional.



Instructions de Sécurité pour le PorteMunitions
RCBS Shellholder #5

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le portemunitions RCBS Shellholder #5. Ce produit est concu pour

faciliter le rechargement des cartouches de calibre 348 Winchester. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le rechargement des cartouches de calibre 348
Winchester.

Vérifie régulierement I'état du portemunitions pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois locales concernant le rechargement et |'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors du
rechargement.

¢ Ne travaille jamais dans un environnement humide ou dans des conditions qui pourraient compromettre
ta sécurité.

e Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

¢ Sois attentif aux signes de fatigue ou de distraction pendant le rechargement. Prends des pauses si
nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Fixe le portemunitions sur ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le portemunitions est bien sécurisé avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation

o Vérifie que la presse est en bon état de fonctionnement avant de commencer.

o Place la douille dans le portemunitions et assuretoi qu'elle est correctement positionnée.
o Actionne la presse lentement et avec précaution pour éviter tout incident.

o Ne surcharge pas le portemunitions audela de ses spécifications.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le portemunitions est usé ou endommagé, éliminele conformément aux reglements locaux sur
les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles
dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le portemunitions RCBS Shellholder #5, n'hésite pas a
consulter les ressources en ligne ou a contacter le service client de RCBS.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser le portemunitions RCBS Shellholder #5 en toute
confiance. Rappelletoi que la sécurité est une priorité lors du rechargement de munitions. Assuretoi de rester
informé des meilleures pratiques et des réglementations en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #5

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SHELLHOLDER RCBS SHELLHOLDER #5. Questa guida ¢
stata creata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, seguendo le normative di sicurezza dell'Unione
Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il SHELLHOLDER RCBS SHELLHOLDER #5 solo con cartucce compatibili, in questo caso, la
cartuccia 348 Winchester.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Segui sempre le istruzioni del produttore per |'uso corretto.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione

o Posiziona il SHELLHOLDER RCBS SHELLHOLDER #5 su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che il SHELLHOLDER sia ben fissato e non si muova durante I'uso.

3. Uso

o Inserisci la cartuccia 348 Winchester nel SHELLHOLDER.
o Sequi le istruzioni specifiche per il tipo di pressa che stai utilizzando.
o Dopo aver completato I'uso, rimuovi la cartuccia con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera la possibilita di riciclare parti del prodotto, se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato.

Ti ringraziamo per aver scelto il SHELLHOLDER RCBS SHELLHOLDER #5. Seguire queste istruzioni di sicurezza
contribuira a garantire un'esperienza positiva e sicura.



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #5

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Shellholder #5. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre trygg og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet fgr bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid vernebriller og annet passende sikkerhetsutstyr nar du arbeider med dette produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke Shellholder #5 med uforenlige kalibre.

Sgrg for at Shellholder #5 er riktig festet far bruk for 8 unnga skader.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Felg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjgring.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert for & unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Shellholder #5:

o Kontroller at Shellholder #5 er kompatibel med 348 Winchester.
o Fest Shellholder #5 til presseapparatet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at den er sikkert pa plass fgr du begynner & bruke den.

2. Bruk av Shellholder #5:

o Plasser hylsen i Shellholder #5.

o Juster presseapparatet i henhold til spesifikasjonene for 348 Winchester.

o Utfar ngdvendige handlinger med presseapparatet, og veer oppmerksom pa at hylsen er sikkert
festet.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for informasjon om riktig avhending av verktgy og utstyr.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha
produktinformasjonen tilgjengelig for en raskere Igsning.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du fglger
sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med RCBS Shellholder #5.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
RCBS SHELLHOLDERS #5

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na tuski RCBS SHELLHOLDERS #5. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewnic¢ jego prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytu na tuski przed kazdym uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze uzywaj uchwytu na tuski zgodnie z instrukcja obstugi.

¢ Nie stosuj uchwytu na tuski do innych celéw niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.
¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik, aby unikna¢ kontuz;ji.

e Zwracaj uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia uchwytu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne komponenty.

o Zamontuj uchwyt na tuski na odpowiedniej maszynie do tuskania, zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Sprawdz, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj uchwytu na tuski tylko w potgczeniu z odpowiednimi tuskami, w tym przypadku 348
Winchester.

o Podczas uzytkowania zachowaj ostroznos¢, aby unikna¢ przypadkowych obrazeh.

o Po zakohczeniu pracy zawsze odiagcz maszyne od zasilania przed dokonaniem jakichkolwiek
regulacji lub konserwaciji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Uchwyt na tuski nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu
metalowego.

e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddéw, aby dowiedzie¢ sie o wasciwych metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom. Sledz
aktualizacje dotyczace wycofan produktédw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej, aby by¢ na biezaco z
informacjami o bezpieczenstwie.

Dziekujemy za korzystanie z uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDERS #5. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze!



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #5
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #5 tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain ilmoitetuissa kaliipereissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet hylsynpitimia.
Varmista, etta tydkalu, johon hylsynpitimia kaytetaan, on vakaasti kiinnitetty.
Valta vaurioittamasta hylsynpitimia, silla se saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.
Al3 kayta hylsynpitimia, jos se on likaantunut tai siind on vieraita esineita.
Huolehdi, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta puristin tai tydkalu on sammutettu ja irrotettu virtalahteesta.
o Valitse oikea hylsynpitimi kaytettavaksi valitsemassasi kaliiperissa.
o Kiinnitd hylsynpitimi tiukasti puristimeen tai tydkaluun valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto:

o Aseta hylsy hylsynpitimeen varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
o Kaynnista puristin tai tydkalu ja seuraa valmistajan ohjeita hylsyn kasittelyssa.
o Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja ettd kukaan ei ole lahelld, kun kaytat tuotetta.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisiin jateastioihin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet tuotteen kierrattamisesta tai havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotodistus.

Kiitos, etta valitsit RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #5. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Shellholder #5

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Shellholder #5. Denna produkt ar designad for att underlatta hanteringen av hylsor i
ditt reloadersystem. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen I&s och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand endast RCBS Shellholder #5 for avsett syfte. Se till att félja alla
sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor.

e Online shopping: Vid kop av denna produkt via onlineplattformar, se till att aterforsaljaren ar auktoriserad
och uppfyller EU:s sakerhetskrav.

 Rapportera osakra produkter: Om du upptéacker nagra defekter eller risker med produkten, rapportera det
omedelbart till myndigheterna.

o Aterkallelseinformation: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for att se om det finns nagra
aterkallelser kopplade till denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med hylsor och reloadersystem.
Hall arbetsytan ren och fri fran skrap som kan orsaka olyckor.

Kontrollera att Shellholder #5 ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand endast hylsor som ar kompatibla med 348 Winchester patroner.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera Shellholder #5:

o Stang av reloadermaskinen.
o Placera Shellholder #5 pa den avsedda platsen i reloadersystemet.
o Se till att den sitter fast ordentligt och ar korrekt justerad.

2. Anvandning av Shellholder #5:
o Sattin en hylsa i Shellholder #5.
o FOlj instruktionerna for din reloadermaskin for att sakerstalla korrekt funktion.

o Kontrollera att hylsan sitter fast ordentligt innan du fortsatter med omladdningen.

3. Underhall:

o Reng6r Shellholder #5 regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera produkten for slitage och skador innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering: Nar du inte langre behdéver RCBS Shellholder #5, kassera den i enlighet med lokala
avfallsforeskrifter. Atervinn materialet om méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring RCBS Shellholder #5, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok den officiella RCBSwebbplatsen. Det finns dven EUbaserade kontaktpunkter for
sakerhetsfragor som kan ge ytterligare stod.



Navod k bezpecnému pouziti RCBS SHELLHOLDER
#5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak nabojnic RCBS SHELLHOLDER #5. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pfi praci s nabojnicemi. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpelnost a spravné pouziti vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte drzak nabojnic v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

PouZzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili oCi a ruce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené &asti pred pouzitim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Nikdy nepouzivejte drzdk nabojnic s poskozenymi nebo nespravnymi nabojnicemi.

Pri manipulaci s ndbojnicemi se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o¢ima.

¢ Pri praci s ndbojnicemi dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy o zbranich.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Pevné pfipevnéte drzak nabojnic k pracovnimu stolu nebo jinému stabilnimu povrchu.
o Zkontrolujte, zda je drzak spravné umistén a zajistén.

2. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do drzaku podle pokynl vyrobce.

o Ujistéte se, ze nabojnice je spravné zajisténa a stabilni.
o Pri praci s ndbojnicemi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a opatreni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Drzak nabojnic a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

o Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, kontaktujte mistni Grady pro odpadové
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku nebo pokud mate dotazy, se obratte na mistni prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl a uzijte si praci s vasim RCBS SHELLHOLDER #5.
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